Rimantas GUCAS
UAB Vilniaus vargony dirbtuve

APIE VARGONU TERMINUS

Lietuviy kalba apie vargonus rasyta nedaug, o ir ne nuo seno.

Bene pirmasis rainys ta tema pasirode 1909 m. J. Naujalio leista-
me ir redaguotame ,,Vargonininko“ Zurnale. Vargony meistras ir to
meto §viesuolis, aktyvus tautinio atgimimo sajudzio dalyvis Jonas Ga-
ralevicius (1871-1943) per kelis numerius paskelbé straipsnj ,,Var-
gonai®, kuriame pateiké Ziniy apie vargony istorijg ir sandarg. Turi-
nio pozitiriu J. Garalevi¢iaus rasinys dar naivokas, yra klaidy, nors
kai kurios mintys aktualios ir dabar. Tac¢iau bene labiausiai jsidéme-
tina tai, kad jau pirmosiomis pastraipomis jis atkreip¢ démesi i buti-
numa turéti savo terminija: ,,Noriu i§ auksto perprasyti gerb. Skaity-
tojus uz negryng lietuviska kalba, kurig priseis vartoti aprasyme var-
gony. Vargonai tai labai komplikuotas instrumentas, turjs tukstan-
&ius visokiy daleliy, kurioms atsakanciy zodziy lietuviai dar nenuka-
1é; taigi priseis vartoti ZodZius ar teip vadinamus ,internacionalis-
kus“arba priimtus, teip sakant, techniskus zodzius i§ kity kalby*. (,,Var-
gonininkas“ 1909, Nr. 2).

Atrodo, kad prieskario Lietuvoje tvarkant vargony terminijg rim-
tesniy zingsniy nebuvo padaryta. Taciau yra kiek kito pobudzio pa-
vyzdys — Kavarsko baZzny¢&ios vargonai. Juos apie 1925 m. pastate
Cekoslovakijos Jano Tuceko firma. Siuose vargonuose pirma ir kol
kas vieninteli karta bandyta registrus pavadinti lietuviSkai (Erdves
fleita vietoje Hohlfléte, Lendriy fleita vietoje Rohrflote, Stirn. Ragelis
— Gemshorn, Gluosn. Didele — Salicional ir pan.) arba tarptautinius
pavadinimus rayti su lietuviska galtne: Principalas, Burdonas, Sub-
basas (vietoje Principal, Burdon, Subbass). Tuo atzvilgiu Kavarsko
vargonai yra unikalas ir todeél jtraukti | paminkly sarasa.

Apie 1965 m. LTSR valstybinéje konservatorijoje pradejgs dirbti
muzikologas Antanas Venckus (1934-1975) emesi iniciatyvos tvar-
kyti lietuviska muzikos terminija. Jis daug bendravo su vyresniosios
kartos muziku Antanu Krutuliu (1887-1979), jau i§leidusiu ,, Trumpg
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muzikos Zodyna“ (1960) ir visaip skatino pastaraji rengti nauja zody-
no laidg. Kadangi muzikai, ypac atlikejai, yra konservatyvi, jeigu ne-
sakytume obskurantiSka publika, A. Venckui rimtai susirupinus ir
uzsiemus lietuviSky muzikos terminy tvarkymu bei kiirimu, jis sulau-
ke daugiau paSaipos ir pasiprieSinimo nekaip geranoriSkos talkos.
Mazdaug tuo metu A. Venckaus iniciatyva buvo sudaryta Muzikos
terminy komisija.

1967 m. Dailes muziejaus Teatro ir muzikos skyriuje pradéta re-
gistruoti Lietuvos vargonus ir sudarinéti vertingiausiy paminkliniy
vargony sarasa. Tam tikslui buvo i§spausdinta speciali ,, Vargony an-
keta®. Tada gana aStriai iSkilo vargony terminy klausimas, nes vie-
na — zargonu kalbeti, ir visai kita — rasyti. I§ pradziy buvo manoma
anketa iSsiuntinéti rajony paminklosaugininkams, kad $Sie jas uzpil-
dyty. Vienas i8 jos punkty — vargony daliy terminai: paklauskite vie-
tos vargonininko, kaip jis vadina vargony dalis. Taciau anketos taip ir
nebuvo iSsiuntinétos. Vaziuojant per baznycias ir bendraujant su vie-
tos vargonininkais nieko jdomesnio ar naudingesnio igirsti neteko —
beveik iSimtinai vartoti iSkraipyti vokiSki terminai, o ir ty paciy vos
keletas. Dauguma vargonininky apie vargonus turéjo tokj menka su-
pratima, kad dalykine kalba apskritai nesirezge. Ir vis délto i$ inteli-
gentiSkesniy vargonininky, uzsiémusiy ir vargony meistryste, teko
iSgirsti viena kita naudinga termina.

1968 12 16 jvyko Muzikos terminy komisijos posedis, skirtas var-
gony terminams aptarti. Buvo pritarta nemazam skaiciui jau anks-
¢iau vartoty zodziy, taip pat pasitulyta keletas naujy terminy (griezyk-
la, kelmas). Apie tai ,,Kulturos baruose* buvo paskelbta informacija
(1969). Dalis $iy terminy buvo jtvirtinta jtraukiant juos | naujaji
A. Krutulio ,,Muzikos terminy zodyna“ (1975) beiJ. Kazlausko kny-
g3 ,,Muzikos instrumentai ir partitira“ (1975). Vargony apraSymas
pastarojoje knygoje laikytinas vienu nuosekliausiy ir profesionaliau-
siy, pasirodZiusiy lietuviy kalba.

1972 m. prie Respublikinio kulttiros paminkly restauravimo tres-
to buvo jkurta vargony dirbtuve. Tada jau visai rimtai prireike termi-
ny, nes gamybos procese reikejo kalbetis, taip pat raSyti samatas bei
kitus dokumentus apie visas vargony dalis ir daliy dalis. Kadangi
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dauguma atejusiy dirbti Zzmoniy iki tol su vargonais nebuvo susidure,
naujai pasitlytus lietuviSkus terminus sutiko kaip savaime supranta-
mus ir nekeliancius abejoniy. Iki tol aptarti ir patvirtinti terminai
dar neapéme visy vargony, be to, kai kurie pasirodé nepakankamai
tikslus. Samoningai nepasiulius pavadinimy, kai kurioms dalims sa-
vaime atsirado paprastesniy lietuviSky zodziy. Kaip pajuokavimas
karta suskambejo tarmiSkas rekecius, kurj prataré nuo Dubingiy ki-
les stalius P. Klimas. O reketis, reketys — tai jau ,,Dabartinés lietuviy
kalbos zodyne* (1993) esantis zodis. Juo jmanoma nusakyti tam tik-
ra vargony mazga.

Ir toliau tvarkant vargony terminus, vertés pabendrauti su lietu-
viy kalbos mokovais, liaudies buities Zinovais, kurie mums primins
uzmirstus lietuviskus zodzius. Reikia neuzmir$ti, kad vargonai, ne-
paisant jy ispudingumo ir iSorinio sudétingumo, i§ tiesy yra labai
paprastas ir suprantamas instrumentas. Daug panaSiy daliy yra jvai-
riuose statiniuose, padarguose, buityje. Tai visokie kampainiai, vele-
nai, traukes, takai ir ortakiai, skalos, svirtys ir svirtelés, statramsciai,
sijos, tilteliai, narveliai, laikikliai, ir deSimtys, jeigu ne Simtai kity da-
liy, kurioms apskritai nereikia ieSkoti kokiy nors specialiy terminy,
o tik imti taisyklingus zodzius, jau nuo seno vartojamus jvairiems
padargams ir jy dalims jvardyti. Tereikia noreti apsiliuobti. Deja, bu-
tent to noro dazniausiai ir pritruksta tiek vargondirbiams, tiek ypac
atlikéjams. Seni ir taisyklingi lietuviy kalbos Zodziai kartais net lai-
komi juokingais ir prastais, o svetimos kilmeés — prasmingais ir skam-
biais. Taip kai kurie pianistai jrodinéja, kad skambinimas fortepijonu
téra pavirSutiniSkas dalykas, o slaviSkos kilmes grojimas tai jau at-
spindi kurybos akta.

Yra vargonuose ir specifiniy dalyky, kuriems apibudinti vartoja-
mi svetimos kilmés zodziai — klavisai, pedalai, registrai, barkeriai (nuo
iSradéjo pavardes), pulpetai, rezonatoriai, Zaliuzes, menziiros, labiu-
mai, traktiira ir pan. Tai vis tarptautiniai zodZiai, nors tas jy tarptau-
tiSkumas yra salyginis. Jie daugiau vartojami Salyse, kur vargony kul-
tara daugiau susijusi su vokieciy tradicijomis. Tai — Vidurio ir Ryty
Europa. Prie ju priklauso ir Lietuva, kuri jau nuo pat pirmuyjy vargo-
ny pasirodymo 1408 m. buvo vokieciy vargony statybos jtakos rate.
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Zymiausieji XVII-XVIII a. meistrai buvo vokieciai J. Koppelman-
nas, G. A. Zelle, M. Jansonas, A. G. Casparinis (nepaisant italiSkai
skambancios pavardes). XIX a. taip pat mokytasi, vargony dalys pirkta
ir pan. daugiausia Vokietijoje. Mineétasis J. Garalevicius vargony
melistrystes taip pat mokesi Vokietijoje — B. Griinebergo dirbtuvéje
Stetine, ilgus metus ten gyveno ir dirbo. Apskritai tiek vargony meist-
rai, tiek atlikéjai daugiau vartojo ty kalby, kuriomis mokesi, termi-
nus. Pvz., K. Kaveckas daznai pavartodavo pranctziSkus terminus,
Z. Aleksandravicius — italiSkus ir pan. Sovietiniais laikais poveiki
buvo padariusi Maskvos mokykla, savo ruoztu nekritiSkai perémusi
vokie¢iy vargony estetika ir terminija. Siuo atzvilgiu Lietuvos muzi-
kos akademija dar tebéra veikiama Maskvos mokyklos.

Dar kita vargony terminy dalis — registry pavadinimai. Vienas ir
tas pats registras skirtingy tradicijy, kraSty, epochy, meistry vargo-
nuose gali buti pavadintas visiSkai skirtingai. Ir atvirkSc¢iai — vienu ir
tuo paciu pavadinimu skirtingy tradiciju vargonuose gali biiti pava-
dinti skirtingi registrai. Registry pavadinimuose gali atsispindéti temb-
ro ypatumai, vamzdziy forma, medziaga, skambesio aukstis, sandara
ir pan. Didziosios Europos tautos, suktirusios savitas vargony tradi-
cijas, sukure ir savas registry pavadinimy sistemas, nors ir tos yra
gerokai tarpusavyje susipynusios. Seny laiky, taip pat savamoksliai
vargony meistrai neretai pavadinimy vartojima supainiodavo, dary-
davo gramatikos klaidy. Visa tai tyrinetojui gali suteikti nemaza in-
formacijos.

Dalis senyjy Lietuvos vargony registry pavadinimy yra lotyny ar
italy kilmes, dalis vokieciy, yra sulenkinty formy. Darydami naujus

vargonus, vartojame tradicinius Lietuvos vargonams registry pava- .

dinimus, juy nelietuvindami, taciau pagal galimybes vengdami vokis-
ky ar lenkisky formy.

Apskritai vargony terminai yra neatsiejami nuo tautos, Salies, kras-
to vargony kultiiros tradicijy ir palikimo. Kaip galima taikyti, pavyz-
dziui, pranctizy vargony savokas XVIII a. Lietuvos vargonams, ku-
riy statytojai prancuziSky vargonuy nei girdeti negirdejo, nei matyti
nemate? O tai, kad Lietuvos vargony tradicija yra glaudziai susijusi
su vokiSkaja, anaiptol nereiSkia, kad nebuvo savy niuansy. Todel ir
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terminai ilgainiui, vis geriau susipazjstant su musy istorija bei i§liku-
siu instrumentarijumi, turés buti tikslinami: vargony terminija turi
atspindeti musy vargony statybos tradicija.

Tvarkingai aprasyti vargonai V. Bic¢itno ,,Muzikinés akustikos pa-
grinduose® (1988), taisyklingos lietuviskos terminijos laikytasi ir En-
ciklopedijy leidyklos leidiniuose.

Siuo metu rengiamas spaudai naujas enciklopedinis muzikos Zo-
dynas. Ta proga savo veikla atnaujino Muzikos terminy komisija. Vie-
nas posedis buvo skirtas ir vargony terminams aptarti. Po to posé-
dzio ,,Muzikos baruose” (1996 m. Nr. 15-16 ir 17) pasirodé muziko
A. Kalinausko straipsnis ,,Vargonai“, kuriame pateikti ne vien tie-
siogial instrumento terminai, bet ir kitos savokos, kuriy prireikia kal-
bant ir raSant apie vargonus. Pavyzdziui, prie§ gera deSimtmetj En-
ciklopedijy leidykloje teko susigincyti dél to, kaip vargonai atsiranda
bazny¢ioje. Redakcijos perSamas pasakymas vargonus jrengé auto-
riui pasirode ir netikslus, ir dirbtinis. Prof. J. Pik¢ilingis, j kurj buvo
kreiptasi paramos, susimaste: ,,0 kaip buty pasakes VaiZzgantas?
Taigi vargonai dirbami, o padirbus, baznycioje pastatomi, kur ir stovi.
(XIX a. vidurio uzrasas Klykoliy bazny¢ioje: Wargonus dyrba Pons
Mockiewicz su sunu sawa).

Taigi, tvarkant vargony terminija, jau $is tas padaryta.

Todel kiek nustebino ir nulitidino nauja knygelé — L. Digrio ,,Kaip
groti vargonais®, kuria iSleido Lietuvos muziky draugija ir Religinés
muzikos centras 1998 m. Joje tebesitiloma vartoti visokias kopuliaci-
jas' bei Schtraicher’ius, Waltze'us, kitus vokiSkus, kartais su klaido-
mis paraSytus ZodZius. Tarsi dar tebebuty J. Garaleviciaus laikai, tar-
si nebuity buve aptarty vargony terminy, publikacijy $iais klausimais
bei gana profesionalios literataros. O ir taisyklingy terminy reiks-
mes daugelyje viety visiSkai iSkreiptos bei supainiotos. Todél sios kny-
geles, ypac jos puslapiy apie instrumentg, Zmonéms, besidomintiems
vargonais, rekomenduoti, deja, negalima.

' Kopuliacija [lot. copulatio — susijungimas]: 1. ,,dviejy individy susijungimas
lytinio akto metu“(Tarptautiniy zodziy Zodynas, 1985).
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Jokiu budu negalima teigti, kad vargonuy terminija jau galutinai
sutvarkyta. Ir dabar, atsirandant vis didesniam meistry bei mokykly,
kuriose mokoma vargonuoti skaiciui, kyla susikalbejimo rupestis, taigi
ir reikalas dar karta perziuréti vargony terminus.

Gauta 1999 09 27

ABOUT TERMS OF THE ORGAN
Summary

The question about the creation of Lithuanian terms of the organ first arose in
1909 in the Lithuanian magazine of music ,,Vargonininkas®. In pre-war Lithuania
there were some attempts to create Lithuanian names for the registers of the the
organ. In 1967 the systematic registration of organs in Lithuania started. Lists of
monumental organs were compiled. At the same time an attempt to look for tradi-
tional Lithuanian terms of the organ was made. Only a small number of them was
found, but in 1968 the Commission of the terms of music discussed and approved
the main Lithuanian terms of the organ. These terms took root in the literature.
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